Technaxx® * Instrukcja obstugi

Security Premium Kamera Zestaw 10.1 TX-29
Security Premium Kamera Zestaw 18.5 TX-30

Wazne wskazéwki dotyczace instrukcji uzytkowania:
Wszystkie jezyki instrukcji uzytkownika mozna znalez¢ na dotgczonej
ptycie CD.
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Niniejszym producenta Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG oswiadcza, ze to
urzadzenie, do ktérego odnoszg sie instrukcja obstugi, jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami norm okreslonych dyrektywg Rady R&TTE 2014/53/UE. Deklaracje
zgodnosci  odnajdziesz na  stronie: www.technaxx.de/ (wpasku na dole
"Konformitatserklarung"). Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 -centow/minuta
Z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centéw/minuta z sieci komoérkowych). Email:
support@technaxx.de

W przypadku wiercenia otworu w Scianie, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy nie zostang
uszkodzone przewody zasilania, kable elektryczne czy przewody rurociggowe. Przy
wykorzystaniu przez klienta dostarczonego przez nas materialu montazowego, nie
bierzemy jednak odpowiedzialnosci za fachowg jego instalacje. Uzytkownik jest catkowicie
odpowiedzialny za to, czy materiat montazowy jest odpowiedni do danego rodzaju sciany
oraz czy instalacja zostanie wykonana prawidtowo. Przy pracach na wysokosciach istnieje
niebezpieczenstwo upadku! Dlatego nalezy zastosowac¢ wiasciwe srodki zabezpieczajgce.

Security Premium Camera Set 10.1" TX-29 | Security Premium Camera Set 18.5" TX-30

1. Cechy

® Rejestrator & Odbiornik & Monitor w jednym urzgdzeniue ® Rejestrator & Odbiornik &
Monitor w jednym urzgdzeniue ® Transmisja bezprzewodowa 2.4GHz poprzez Plug & Play
® HD LCD ekran monitora ® HD rozdzielczo$¢ kamery wideo 1280x720 (720P)
®\Vbudowany mikrofon kamery do nagrywanie dzwiecku ® Czujnik PIR z ~8m odlegtos¢ w
dzien & nocy ® Wymuszone powiadamianie poprzez APP po wykryciu ruchu
®Bezprzewodowy dostep do kamery z maksymalny do 4 kamer (TX-29) & maksymalny do 8
kamer (TX-30) ® Funkcja szyby-podzielony-ekran do monitorowania czasie rzeczywistym/
rutyna/zdarzenie ® Funkcja pamieci dysku twardy & kopiowania USB ® Obstuga w sieci
poprzez potgczenie kablowe LAN ® Wyswietlanie na urzgdzeniach mobilnych darmowe
APP na iOS & Android (Technaxx Security Premium) ® tatwe monitorowanie za PC (PC
Client software) ® Na catym Swiecie dostep do PC (DDNS) [www.technaxxp2p.de] ® IP66
kamera klasa ochrony przed strumieniem wody & kurzu
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2. Zawartos¢ opakowania

TX-29: Monitor z stojak, AC/DC zasilacz adapter 12V/2A, Uchwyt Scienny & sruby & kotki,
HDD wspornik & sruby, Antena, Kamera zewnetrzna z AC/DC zasilacz adapter 12V/1A,
Uchwyt Scienny & sruby & kotki, Antena, Wodoodporna czapka, Ogélnie: Mysz USB, Kabel
sieciowy (2m), CD, Instrukcja obstugi, [*"HDD nieuwzglednione]

TX-30: Monitor z stojak, AC/DC zasilacz adapter 12V/3A, Uchwyt $cienny & sruby & kofki,
Antena, Kamera zewnetrzna z AC/DC zasilacz adapter 12V/1A, Uchwyt $cienny & Sruby &
kotki, Antena, Wodoodporna czapka, Ogolnie: Mysz USB, Kabel sieciowy (2m), CD,
Instrukcja obstugi, [FHDD nieuwzglednione]

3. Opis produktu

Gtownym zastosowaniem urzgdzenia jest podglad lokalny na wyswietlaczu. TX-29 i TX-30
to rejestrator, odbiornik i wyswietlacz w jednym. Mozna je stosowaé na przyktad jako
urzadzenie nadzoru. TX-29 obstuguje do 4 kamer, TX-30 obstuguje do 8 kamer. Obie
potrzebujg HDD (brak w zestawie) do rejestrowania i powiadomien push. Urzgdzenia te sg
obstugiwane przez lokalny i globalny interfejs sieciowy, jak rowniez przez aplikacje, ktéra
jest dostepna dla Androida i iOS (Security Premium).
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NET DC12v )
HOMI USB =g i 1
Nr | Nazwa Funkcja
Przycisk : .
1 AUTO Automatycznie reguluje ekran.
isk
2 I\P/IréKICLIJS Aktywuje i wychodzi z ustawienn menu OSD na ekranie (monitor)
. Przesuwa menu OSD lub zmniejsza wartos¢ wybranego elementu lub
3 | Przycisk « . L o .
zmniejsza gtosnos$¢ wyswietlacza (monitora).
. Przesuwa menu OSD lub zwieksza wartos¢ wybranego elementu lub
4 | Przycisk — , TN ,
zwieksza gtosnosc¢ wyswietlacza (monitora).
Przycisk . ,
Wi Iwyt tlacz. t
5 Screen gczal/wytgcza wyswietlacz. (monitor)
.. LED zasilania Swieci sie na zielono, gdy wysSwietlacz jest wigczony.
Wskaznik G - .
6 LED LED zasilania Swieci sie na czerwono , gdy wyswietlacz jest
wytgczony.
7 | Ziacze HOMI .Sygna’r \'Ny!smowy HDMI moze by¢ potgczony z innym monitorem HD
jako wyswietlaczem.
W przypadku potgczenia przewodowego, podtgcz do wolnego portu
8 | Net na routerze domowym (bez tego potgczenia nie bedzie dostepu do
Internetu).
9 | Wejscia USB | Wejscia USB 2.0 dla myszy i urzgdzenia zewnetrznego (dysku USB)
10 | Gniazdo Podigcz tutaj zasilacz. (DC12V/2A lub DC12V/3A)
zasilania
11 | Wylgcznik Wigcza/wytacza monitor (tylko TX-30)




Kamera IP:

9 00
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000

Nr | Nazwa Funkcja
Diody Kamera bedzie wykorzystywa¢ je w warunkach stabego
1 podczerwieni (IR) | oswietlenia, aby wygenerowac¢ obraz czarno-biaty, nawet w
catkowitej ciemnosci.
Obiektyw Dla rzetelnego i jasnego obrazu, upewnij sie, ze soczewka
pozostaje czysta i niezastonieta. Do czyszczenia nalezy uzyc
2 specjalnego s$rodka do czyszczenia obiektywu i szmatki,
dostepnych we wszystkich dobrych sklepach fotograficznych.
(kat widzenia: w poziomie: 57,4° w pionie: 42,8°)
3 Czujnik swiatta Wykrywa ilo§¢ dostepnego Swiatta i wigcza diody
podczerwieni, gdy jest to konieczne.
4 Uchwyt Dostarczony uchwyt mocujgcy moze by¢ przykrecony do
montazowy dowolnej ptaskiej powierzchni.
5 | Gniazdo zasilania | Podtgcz tutaj zasilacz. (DC12V/1A)
Ztgcze LAN RJ45 | W przypadku potgczenia przewodowego, podtgcz do wolnego
5 portu na routerze domowym. Zaleca sie korzystac z
potgczenia przewodowego, gdy odlegtos¢ miedzy monitorem a
kamerg jest poza zasiegiem transmisji bezprzewodowej.
7 Antena Tutaj nalezy podtgczy¢ dotgczong antene.
3 Obudowa Wykonana z metalu. Chroni elementy wewnetrzne przed
pogoda.
9 Mikrofon Pozwala kamerze na odbior pobliskich dzwiekéw i ich
przesytanie z obrazem.
Czujnik PIR Jest to elektroniczny czujnik, ktéry mierzy promieniowanie
10 | (pasywna podczerwone promieniujgce z obiektéw (ludzkie ciata) w jego
podczerwien) polu widzenia. (kat widzenia: w poziomie: 120° w pionie: 60°)




4. Instalacja

Rysunek 4-1.
1 | DC12V/1A 6 | Komputer
2 | Gniazdko elektryczne 7 | Internet
3 | DC12V/2A/3A 8 | Smartfon
4 | Mysz USB 9 | Router
5 | Kabel RJ45

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

» Upewnij sie, ze produkt zostat zamocowany prawidtowo i stabilnie, jesli umocowany na

state.

* Nie uzywaj, jesli przewody i zaciski sg odstoniete.

* Nie nalezy umieszczac¢ pojemnika z ptynem w poblizu X-29 i TX-30 (np.: wazonu).
* Rejestrator nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu, i zapobiegaC zatkaniu sie

otworu wentylacyjnego.

» Sprawdz napiecie zasilania, niewtasciwe napiecie moze spowodowac uszkodzenia.




4.1 Jak zainstalowa¢ TX-29 i TX-30

Patrz: rys. 4-1 powyzej oraz postepuj zgodnie z ponizszymi wskazoéwkami.

(1) Podtgcz dotgczong mysz USB do jednego z wej$é¢ USB.

(2 Podtgcz dostarczony zasilacz 12V do gniazda zasilania rejestratora.

(3) Podtgcz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

(@) Podtgcz dostarczony zasilacz 12V do gniazda zasilania kamery.

(5) Podtgcz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

Odczekaj kilka minut, az uruchomi sie kamera IP TX-29/TX-30. Uruchomienie systemy
monitoringu lokalnego zostato ukonczone.

(6) Jesli chcesz uzyskaé zdalny dostep do systemu ze smartfona lub komputera, nalezy
podigczy¢ TX-29/TX-30 do domowego routera bezprzewodowego za pomocg kabla
sieciowego RJ45 i upewnic sig, ze router zostat potgczony z Internetem. Informacje na
temat instalacji na smartfonie odnajdziesz w rozdziale 6.3 Aplikacja mobilna (Security
Premium).

4.2 Montaz anteny

Podtgcz antene wkrecajgc jga w prawo. Upewnij sie, ze antena jest mocno dokrecona, ale
nie nadmiernie. Mozna ustawi¢ antene kierunku poziomym lub pionowym, aby uzyskac
najlepszy odbior.

Monitor Kamera




4.3 Instalacja dysku twardego

Uwaga: Wybierz dysk twardy (patrz rozdziat 11. Dodatek) odpowiedni do urzgdzen. Dysk
twardy musi by¢ sformatowany recznie dla normalnego nagrywania. Dysk twardy jest
potrzebny do nagrywania (czas, ruch, czujnik), odtwarzania nagran, zapisywania logéow
oraz wysytania powiadomien push.

TX-29 (dysk twardy musi by¢ 2,5 calowy, maks. 4TB)

1. Odkre¢ Sruby z tylnej | 2. Potgcz szyne dysku|3. Podtgcz kabel do
ostony urzgdzenia. twardego i dysk twardy za | transmisji danych i zasilania.
pomocg srub.

4. Zamocuj dysk twardy do

wewnetrznej ptyty | 5. Zamocuj tylng pokrywe za
urzgdzenia za pomocg | pomocg Srub.
srub.

TX-30 (dysk twardy musi by¢ 3,5 calowy, maks. 4TB)

Aar®

1. Zdejmij ostone dysku
twardego.

3. Zamocuj dysk twardy za
pomocg $rub

4. Podtgcz kabel do|5. UmieS¢ ostone dysku |6. Zamocuj ostone dysku
transmisji danych i | twardego z powrotem. twardego za pomocg Srub.
zasilania.




4.4 Dodawanie kamery do TX-29/TX-30

Dotgczona do zestawu kamera zostata sparowana z rejestratorem w fabryce, nie ma
potrzeby wykonywania tej operacji. Jesli chcesz doda¢ wiecej kamer do rejestratora,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1 DC12V/1A 4 Mysz USB

2 Gniazdko 5 Kabel RJ45
elektryczne

3 DC12V/2A/3A

(1) Podigcz nowg kamere IP do rejestratora za pomoca kabla sieciowego, a nastepnie
wigcz kamere IP i odczekaj okoto 1 minute.

(2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na gtéwnym interfejsie i kliknij ,Video Manage”
(zarzadzanie obrazem)-> Wybierz protokét ,N1” i nacisnij przycisk ,refresh” (odswiez) ->
wybierz kamere z listy wyszukiwania, nacisnij ,Match code” (dopasuj kod) i odpowiedz: yes
(tak). Uwaga: Match code (dopasuj kod) dziata tylko z kamerami systemu TX-29 lub TX-30
(dodatkowe kamery).

(3 Po okoto 30 sekundach nowa kamera pojawi sie na liscie ,added device” (dodano
urzadzenie) i wyswietli sie status ,Connect success’” (potgczenie pomysine). Kamera jest
teraz podtgczona z rejestratorem przez WiFi,

(@) Po pomysinym potgczeniu kamery z rejestratorem, albo podigcz wiecej kamer, albo
odtgcz kabel sieciowy od kamery i podigcz go z powrotem do routera lub rejestratora, w
zaleznosci od tego. ktorego kabla uzyto.

(5) Teraz mozna umiesci¢ kamere w odlegtosci do 40m (w otwartej przestrzeni) od
rejestratora. Mozliwe jest rowniez korzystanie z funkcji wzmacniacza sygnatu kamery, jesli
masz ich co najmniej dwie. Wiecej o funkcji wzmacniacza sygnatu w rozdziale 5.2 Video
manage (zarzgdzanie obrazem).

Uwaga: Mozliwe jest rowniez poditgczenie kamery i rejestratora kablem sieciowym do
routera lub tej samej sieci. Kamera powinna by¢ w poblizu routera. Po pomys$inej
konfiguracji mozna przej$¢ do kroku (2) powyzej.



5. Funkcje oprogramowania

Nastepujgce operacje mozna wyswietlic przez klikniecie prawym przyciskiem myszy na
ekranie monitora.

5.1 Split screen (dzielony ekran)

Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych obrazéw na monitorze, kliknij prawym przyciskiem myszy
na monitorze. Wybierz: x1 = obraz z 1 kanatu, x4 = obraz z 4 kanatéw, x6 = obraz z 6
kanatow, itd.

5.2 Video manage (zarzadzanie obrazem)
Wybierz kamere, ktdrg chcesz dodac z gornej listy. Patrz: rozdziat 4.4.

Video Manage

Frotocol M -

I Device name IFP address Prewview Protocol
ol

= z
88 Split screen p Refresh
Match Code

Auto Add

rModify

{3} System setup
[ video playback p
[ Video backup
& Color adjust

Adwvanced

> PTZ control Channel| Dewvice name IP address
Delete
TITPCAM 172.20_.14_.20
HETCAM 192 .168.1.111

HETCAM 192.168._.1.227

& Manual record
o) Volume >
o® Setup Wizard

"é System Mode

2 Fast network

® Exit System

Protocol Istniejg trzy rézne protokoty do wyboru Standard, N1 i ONVIF.
(protokot) Standard: Pokazuje przede wszystkie kamery IP podtgczone do
sieci po nacisnieciu przycisku odswiezania.

N1: Pokazuje kamery IP systemu TX-29 i TX-30, ktére nie sg
podigczone do rejestratora (WiFi: Ale juz sg dopasowane do
rejestratora) po nacisnieciu przycisku odswiezania. Kamery IP,
ktére zostaty dopasowane przez WiFi do rejestratora mozna
podtgczyc¢ tylko do jednego rejestratora (TX-29 lub TX-30). Kamery
IP, ktére sg potgczone za pomocg kabla LAN do sieci, mogg by¢
potgczone z wiecej niz jednym rejestratorem.

ONVIF: Pokazuje wszystkie kamery IP z aktywnym protokotem
ONVIF po naci$nieciu odswiezania.

Refresh (odswiez) | Szukaj informacji IP CAM. Lista zostanie zaktualizowana.

Match Code | Stuzy do dodawania nowych kamer IP do rejestratora; rejestrator i
(dopasuj kod) kamery IP muszg by¢ do siebie dopasowane hastem. Nastepnie
mozemy podtgczy¢ bezprzewodowy rejestrator.

Auto Add (dodaj | Wszystkie kamery, ktére mozna zobaczy¢ na liScie zostang dodane
automatycznie) automatycznie, gdy potgczenie sieciowe z kamerami jest udane.
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Modify
(modyfikuj)

Wybierz kamere z listy wyszukanych. Mozna edytowac adres |P
wybranej kamery, Username (nazwa uzytkownika) i Password
(hasto).

Advanced
(zaawansowane)

Multiply Network | Mnozenie segmentu sieci oznacza
Segment (pomnéz | dostep do segmentu, aby dodaé
segment sieci) | urzgdzenie.

(nieobstugiwane)

Allow Repeated Add | Po wigczeniu tej opcji mozna dodac te
(zezwol na powtdrne | samg kamere wiecej niz jeden raz
dodawanie)

Intelligent Add | Inteligentne dodawanie jest funkcjg

smart. Stosowana jest ona gtownie dla
przewodowej kamery. Mozna ja
zignorowac. Inteligentne dodawanie
sprawdzi, czy IP kamery oraz segment
rejestratora sg takie same. Jesli nie,
rejestrator  automatycznie  zmieni
segment IP kamery na taki sam jak
rejestratora.

(inteligentne dodawanie)

Added devices (dodane urzadzenia):

Delete (usun)

Wybierz kamere z listy dodanych urzgdzen i usun jg!

Delete All (usun

Usun wszystkie kamery na liscie dodanych urzgdzen!

wszystkie)

Manual Edit | Edytuj parametry kanatu potgczenia. Mozna obréci¢ obraz o 180° z
(edycja reczna) | funkcjg Image Rollover (obrét obrazu).

Channel Setup | Naci$nij przycisk, aby przejs¢ do gtéwnej strony Channel Setup
(konfiguracja (konfiguracja kanatu). Mozna tutaj zmieni¢ Channel (kanat) i Encode
kanatu) mode (tryb kodowania).

WiFi Setup | Naci$nij przycisk, aby przejs¢ do gtébwnej strony WiFi Setup
(konfiguracja (konfiguracja WiFi). Tutaj mozna zmieni¢ lub zmodyfikowac¢ SSID dla
WiFi) lepszego potaczenia WiFi. Uwaga: Jezeli zmienisz SSID lub hasto,

trzeba ponownie podtgczy¢ kamery. Patrz: rozdziat 4.4.

Repeater (wzmacniak): Funkcja Repeater (wzmacniak) rozszerza zasieg sygnatu WiFi
rejestratora. Kamera, ktora jest ustawiona jako wzmacniak musi by¢ w zasiegu rejestratora
(otwarta przestrzen 40m). Kamera, ktérg podigczasz do kamery wzmacniaka powinna
znajdowac sie w zasiegu 30m (otwartej przestrzeni) od niej. Wykonaj ponizsze kroki, aby
zainstalowa¢. Uwaga! Nie zapominaj, kamery podigczone przez funkcje wzmacniacza
sygnatu zostang wytgczone, gdy pierwszy wzmacniak zostanie odtgczony od zasilania.
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Obie kamery muszg najpierw zosta¢ podtgczone do rejestratora (patrz: rozdziat 4.4) i
powinny znajdowac sie w poblizu rejestratora i siebie nawzajem. Nacisnij teraz przycisk
i patrz: nastepny krok.

Nacisniecie przycisku otwiera rozwijane menu. Wybierz numer kanatu (kamery), ktory
chcesz potgczy¢ ze wzmacniakiem.

Po dodaniu mozna zobaczy¢ obraz po prawej stronie. Obie kamery sg potgczone
szeregowo. Jezeli jestes pewien, ze chcesz skonfigurowac, naci$nij przycisk Apply
(zastosuj) lub OK, aby zapisaC opcje. Podpowiedz: Teraz najpierw sprébuj znalez¢
odpowiednie miejsce zasiegu potgczenia, zanim na state przymocujesz kamery do $ciany.
Uwaga: Jesli chcesz zakonczyc te instalacje i chcesz ponownie podtgczy¢ drugg kamere
do rejestratora, ponownie przejdz do rozdziatu 4 .4.

5.3 System setup (konfiguracja systemu)

B8 Splitscreen P

B Video Manage

ffvideo playback p
M Video backup
€ Color adjust
> PTZ control

# Manual record

> Username

Volume
Setup Wizard Password
£» Fast network

" Add Camera

@® Exit System
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Time Setup

Screen setup

HDD Setup

Error Setup

Record setup System Admin

MNetwork setup  Channel Setup

Auto Logout Disable

Key buzzer Enable

Language English

KeyPad Type Type3

Remote ID 255

Boot Wizard Enable

Show P2P ID When Preview v Enable Position

Show Time When Preview v Enable Position

Cancel

General setup (konfiguracja ogélna):

General W menu tym mozna skonfigurowac¢ gtéwne funkcje urzadzenia, takie jak
setup Auto Logout, Key (klucz) buzzer (brzeczyk); Language (jezyk), Keypad
(konfiguracj | (klawiatura) Type (typ) i Remote ID (zdalne ID). Boot Wizard (kreator startu
a ogolna) systemu), Show Device ID when Preview (pokaz ID urzgdzenia w
podgladzie), Show time when Preview (pokaz godzine w podgladzie) i Auto
Turn Off Screen (automatyczne wylgczanie ekranu) mogg by¢ réwniez
ustawione jako Enabled (wtgczone)/Disable (wytgczone).
Time setup | Time Zone (ustawienie godziny): Wybierz strefe czasowg dla
(ustawienie | prawidtowego wyswietlania godziny.
godziny) Date format (format daty): Ustaw prawidtowy format daty dla swojego
obszaru
System Date (data systemowa): Zostanie ustawiona automatycznie z
rejestratora
System time (godzina systemowa): Zostanie ustawiony automatycznie z
rejestratora
Sync Time (synchronizacja godziny): Czas systemowy moze byc¢
synchronizowany z linku ustawionego w ,Advanced” (zaawansowane)
(urzgdzenie musi by¢ podtgczone do Internetu)
Time format (format godziny): Wybdr pomiedzy formatem 12 i 24
godzinnym.
Screen OSD Alpha: W tym menu mozna ustawi¢ balans bieli.
setup VGA resolution (rozdzielczosé VGA): Mozna tutal ustawi¢ rozdzielczosé
(konfigurac | wyswietlania.
jaekranu) | Auto Switch (automatyczny przetacznik): Przetgczanie miedzy widokiem

x1 i widokiem x4 (2-10 sekund)
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HDD setup | Mozna sformatowac twardy dysk i ustawi¢ okres, po jakim najstarszy plik
(konfigurac | zostanie usuniety.
ja HDD)

Error setup | Wigcz jeden lub wiecej z ponizszych alarméw, o ktorych chcesz otrzymac
(konfigurac | powiadomienie. (Gdy nie odnaleziono dysku twardego, btad dysku, brak
ja btedu) miejsca na dysku, odtgczenie sieci, konflikt adresow IP, btgd nagrywania
lub wszystkie). Wybierz jeden z trzech rodzajow powiadamiania. Alarm: W
trybie podgladu na zywo =zostanie wyswietlony czerwony trojkat z
wykrzyknikiem, jesli wystgpi jeden lub wiecej btedow.

Buzzer (brzeczyk): Urzadzenie zacznie brzeczec¢, gdy wystgpi jeden lub
wiecej bteddw.

E-mail notice (powiadomienie email): Urzadzenie wysle e-mail z
odpowiednim komunikatem btedu.

Record setup (konfiguracja nagrania):

Record Plan (planowanie nagran)-> Ustaw cztery okresy czasowe dla kazdego kanatu,
na kazdy dzien tygodnia. Najpierw nalezy wybrac kanat i dzien tygodnia. Nastepnie ustawi¢
okresy, kiedy chcesz otrzymywaé alarmy. Mozna ustawi¢ Alarm, Motion (ruch), Sensor
(czujnik) lub wszystkie z nich zaznaczajgc wszystkie trzy pola. (Po zaznaczeniu ruchu
wysSwietlacz pokaze zo6ittego idgcego cztowieka w prawym gornym rogu kanatu, na ktérym
wystgpit alarm. Jesli wigczono czas, ale nie ruch, w prawym gornym rogu kanatu pojawi sie
zegar. Jesli wikgczono czujnik, w prawym gornym rogu kanatu pojawi sie zofty trojkat z
wykrzyknikiem) Jesli chcesz skopiowac na kazdy dzien, nalezy nacisngé przycisk ,OK”, aby
zapisa¢ dla wszystkich dni tygodnia. Za pomocg funkcji kopiowania mozna kopiowaé
ustawienia jednego kanatu do drugiego lub do wszystkich. Nie zapomnij zapisa¢ ustawien,
klikajgc przycisk Apply (zastosuj) lub OK. Uwaga: Aby wigczy¢é wykrywanie ruchu oraz
okresli¢ obszar, na ktorym powinien by¢ wykrywany ruch. Przejdz do channel setup
(konfiguracja kanatu) - Video detection (wykrywanie obrazu).

Time (godzina): Jesli wigczone, urzgdzenie rejestruje caty czas.

Motion (ruch): Jesli wigczone, urzgdzenie bedzie nagrywac, gdy zostanie wykryty ruch;
nie ma znaczenia, Co sie porusza.

Sensor (czujnik): Jesli wigczone, urzgdzenie zarejestruje ruch po aktywowaniu czujnika
PIR.
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General setup Network setup Channel Setup System Admin

Channel » Weekday Everyday

Sensor setup
Schedulel = - . Time ¥ Motion Sensor

Schedule2
Schedule3

Schedule4

Time M Motion H Sensor

Cancel

Alarm Setup (konfiguracja alarmu)-> Nieobstugiwane! Mozna tu byto dodaé czujniki
alarmowe dla systemu alarmowego.

Network setup (konfiguracja sieci):

DHCP zostanie ustawiony jako domysiny, gdyz jest to najprostszy sposéb, by potgczyc
TX-29 i TX-30 z siecig i uzyska¢ adres IP. Jednak mozliwe jest rowniez reczne ustawienie
adresu IP. Adres IP i port (domyslinie 81) urzgdzenia wyswietlane sg na tej stronie. Strona
wysSwietla stan sieci, gdzie mozna sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest podtgczone do sieci i
Internetu. (Zdrowa sie¢ = OK; kabel sieciowy odigczony = nie mozna potgczyc).

ID urzadzenia musi by¢ sprawdzone, aby uzyska¢ potgczenie, gdy nie ma Cie w domu.
Numer (ID urzgdzenia) jest potrzebny, aby zalogowac sie na stronie www.technaxxp2p.de,
aby uzyska¢ dostep do TX-29/TX-30 z dowolnego miejsca.

Uwaga: Warunkiem koniecznym do wygenerowania |ID urzgdzenia jest upewnienie sie, ze
rejestrator jest potgczony z Internetem, a adres IP jest dostepny.

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z siecig i internetem, rejestrator dostanie adres IP i
wygeneruje ID urzgdzenia, ktére po wygenerowaniu automatycznie pojawi sie w menu.
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Cenurad satup Hacord setup Channel Satup  System Admin

sShow QR Code

e

PPPaol

jc

¥ Mail

Wili Betug

Odnajdziesz QR Code (kod QR) urzadzenia dla tatwej konfiguracji, gdy klikniesz na ,Show
QR Code” (pokaz kod QR).

DDNS Wigcz funkcje DDNS i ustaw dane do korzystania z ustugi.

(Pamietaj, aby korzysta¢é z www.technaxxp2p.de, ktora jest wigczona

fabrycznie i gotowa do uzytku).

FTP Nieobstugiwane

PPPoE Wybierz enable (wlgcz) i wprowadz ,Username” (nazwa uzytkownika) i

,Password” (hasto) otrzymane od ISP (dostawcy ustug internetowych).

Kliknij Apply (zastosuj) i uruchom ponownie, aby aktywowac konfiguracje.

Po ponownym uruchomieniu, TX-29/TX-30 bedzie automatycznie tgczyc¢ sie

z Internetem. IP w PPPoE jest wartoscig dynamiczng. Mozna uzyskacé

dostep do tego adresu IP, aby odwiedzi¢ jednostke.

3G Nieobstugiwane

E-mail Jesli chcesz otrzymywac¢ wiadomosci alarmowe w przypadku wykrycia

ruchu (ruch lub czujnik wigczone), nalezy wigczy¢ te funkcje i wypetni¢ dane

w ustawieniach. Po zakonczeniu konfiguracji najpierw nacisnij Apply, a

nastepnie Test, aby sprawdzi¢, czy ustawienia sg poprawne. Health Mail

Interval (interwat sprawdzania prawidtowego funkcjonowania poczty email)

sprawdzi, czy funkcja poczty dziata poprawnie. Uwaga: Poczta nie bedzie

zawierata obrazéw tylko informacje o kanale, dacie i godzinie, urzgdzeniu i

adresie IP.

Serwer SMTP Wypetnij dane serwera SMTP dostawcy.

Port: Wypetnij port SMTP dla SSL. 25 lub 587 sg powszechne dla SSL.

Uwaga: STARTTLS i TLS nie sg obstugiwane!

Username (nazwa uzytkownika): Wprowadz swoj adres e-mail.

Password (hasto): Wprowadz hasto swojego adresu e-mail powyzej.

Encryption Type (typ szyfrowania): Aby korzysta¢ z szyfrowania, uzyj SSL.
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Sender (nadawca): Ponownie wpisz swoj adres e-mail.

Receiverl (odbiorca 1): Wpisz adres odbiorczy e-mail (sugerujemy
ponowne uzycie wtasnego).

Receiver2 (odbiorca 2). Wpisz adres odbiorczy e-mail (sugerujemy uzycie
adresu innej osoby).

Subject (temat). Wypetnij nagtéwek wiadomosci e-mail.

Interval (interwat): Jak czesto bedzie wystany e-mail (w sekundach).

Health Mail Interval (interwat sprawdzania prawidtowego funkcjonowania
poczty email): Jesli opcja jest witgczona, co xx minut otrzymasz e-maila, jesli
wysytanie dziata.

Test: Po zapisaniu nacisnij Test, aby sprawdzi¢, czy ustawienia dziataja.

WiFi
setup
(konfigur
acja
WiFi)

Wazne: WIFI stuzy tylko do tgczenia kamer i nie moze by¢ stosowane jako
punkt dostepowy dla innych urzadzen!

Ustaw sie¢ WiFi do korzystania z zestawu w trybie bezprzewodowym. Ustaw
WiFi SSID i hasto. WIFI Channel (kanat WIiFi) moze zosta¢ wybrany, aby
przetgczy¢ sie na mniej uzywany kanat. To jest wazne, aby unikng¢ zaktocen
WiFi. Po kliknieciu aktualizacji dane zostang odswiezone. Poprzez
nacisniecie przycisku Reset (przywrocone) zostang domysine ustawienia
dla WiFi Setup (konfiguracji sieci).

Uwaga: Musisz wybraé¢ wiasciwy ,region”, aby zestaw poprawnie dziata!
Uwaga: Jezeli zmienisz WiFi SSID i hasto, trzeba ponownie podtgczyé
kamery przy uzyciu kodu dopasowania. Patrz: rozdziat 4.4.
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Channel setup (konfiguracja kanatu):

Encode setup | Wybierz odpowiedni kanat i tryb kodowania (strumien AV = obraz i
(konfiguracja dzwiek). Gtéwny strumien i strumien podrzedny zostang ustawione
szyfrowania) automatycznie.

PTZ setup | Not supported (nieobstugiwane) dla zatgczonego modelu kamery.
(konfiguracja PTZ) | Mozna ustawic trase z maksymalnie 32 przystankami. Dla kazdego
z ustawien mozliwe jest dodanie czasu pozostawania w kazdej
pozycji. Trasa moze by¢ dodana, zaktualizowana lub usunieta!

Channel OSD | Channel (kanat): Wybierz kanat i ustaw jego kolor.

(OSD kanatu) Camera Title (nazwa kamery): Dostosuj nazwe kamery.

Status Display (stan wyswietlania): Pozycje Display
(wyswietlania) statusu kanatow dla kazdej kamery mozna ustawic
klikajgc Display Setup (konfiguracja wyswietlania): Just Below
(troche ponizej), Just Above (troche powyzej), Upper Left (po lewej
u goéry), Upper Right (po prawej u gory), Bottom Left (po lewej u
dotu), Bottom Right (po prawej u dotu) lub Center (na srodku).
Connection Quality (jakosS¢ potaczenia): Je$li opcja jest
wigczona, wyswietlana bedzie sita sygnatu WiFi dla kazdego
kanatu.

Video Detection (wykrywanie obrazu)

- Channel (kanat): Ustaw kanat, dla ktérego chcesz skonfigurowa¢ wykrywanie. Za
pomocg Copy (kopiuj) mozna kopiowac ustawienia jednego kanatu do drugiego lub do
wszystkich.

- Detection (wykrywanie): Tutaj mozna wigczy¢ jedng z trzech lub wszystkie metody
wykrywania. Zalecane jest uzycie albo Motion (ruch) lub PIR Sensor (czujnik PIR). Réznica
miedzy Motion (ruch) a PIR Sensor (czujnik PIR): Wykrywanie ruchu odbywa sie przez
doswiadczalng zmiany obrazu wywotujgcg alarm i czujnik alarmowy PIR, bedgcy modutem
sprzetu (kamery) reaguje na obecnos¢ ciata ludzkiego.

- Motion (ruch): Musi by¢ wigczony, mozna ustawi¢ czuto$¢ od Lowest (najnizsza) do
Highest (najwyzsza) w 5 stopniach. W czasie trwania alarmu mozna wybraé, jak dtugo
alarm bedzie aktywny, na przyktad dla funkcji brzeczyka .

Handle (uchwyt): Mozna ustawi¢ tutaj poszczegdlne powiadomienia. Czerwony tréjkat
symbol w lewym dolnym rogu jest przypomnieniem

Alarm. Kliknij na niego, aby zobaczyc¢ informacje o alarmie.

Po aktywaciji funkcji Buzzer (brzeczyk), TX-29/TX-30 zasygnalizuje sygnatem dZzwigkowym
wykrycie alarmu (ustaw gtosno$¢ za pomoca klawiszy strzatek na wyswietlaczu).
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Aktywuj E-Mail Notice (powiadomienie email), aby otrzymac informacje przez Email w
momencie wystgpienia sytuacji alarmowej. Uwaga: Trzeba ustawi¢ konfiguracje e-mail w
Network setup (konfiguracja sieci) - Email.

Po zaznaczeniu APP Alarm bedziesz otrzymywac¢ powiadomienia Push w smartfonie po
zainstalowaniu Security Premium. (Pod ME (ja) = aktywuj ustawienie alarmu w APP.)
Arming Time (czas uzbrajania): Mozna skonfigurowaé do czterech réznych okreséw pracy
wykrywania. Aby wigczy¢, zaznacz pole z tytu.

Area edit (edycja obszaru): Mozna zdefiniowac obszar detekc;ji (tylko dla Motion (ruch)).
PIR Input Armed (wejscie PIR uzbrojone) (Sensor) (czujnik): Aby wtgczy¢ PIR nalezy
tylko ustawi¢ wykrywanie na PIR Input Armed (uzbrojone wejscie PIR) i dostosowac
powiadomienia w Handle Arming time (czas uzbrajania uchwytu).

Video Loss (utrata obrazu): Aby aktywowaé¢, ustaw czas trwania Alarmu, typ
powiadomienia pod handle (uchwyt) i Arming Time (czas uzbrajania).

General setup  Record setup  Network setup System Admin

Encode setup

Channel 1 Copy to

PTZ setup Detection Motion WEnable

Sensitivity High

Channel OSD Alarm duration 5 seconds

Area edit

Alarm

Bitrate
Buzzer

Channel Detail E-Mail Notice

APP Alarm

IPcamera

Cancel

Po zaznaczeniu Alarm dla ruchu, wyswietlacz pokaze zo6itego idgcego cziowieka w prawym
goérnym rogu kanatu, gdy wystgpi sytuacja alarmowa. Jesli wigczono czas, ale nie ruch, w
prawym gérnym rogu kanatu pojawi sie zegar. Dla czujnika PIR Zzotty trojkat z
wykrzyknikiem wyswietlony zostanie w prawym gérnym rogu kanatu.

19



Bit rate (szybkos¢
transmisji danych)

Pokazuje ruch danych dla kazdego kanatu.

Channel detail
(szczegoty o
kanale)

Wyswietla informacje o podtgczonych kamerach uporzgdkowanych
wedtug kanatu. Wyswietla rowniez zainstalowane oprogramowanie
kamery.

IP camera (kamera)

Nieobstugiwane dla zatgczonego modelu kamery. Wybierz kanat i
sposob w jaki zainstalowano kamere.

System admin (zarzadzanie systemem):

System  version
(wersja systemu)

Wyswietla informacje systemowe urzadzenia. Takie, jak wersja
urzadzenia, wersja oprogramowania i adres pomocy WWW.
korzystajgc z tego linka i ID urzgdzenia mozna uzyskac¢ dostep do
urzgdzenia z kazdego komputera z dostepem do Internetu na
Swiecie.

HDD
(informacje
twardym dysku)

Info
0

Pokazuje stan zainstalowanego dysku twardego. Pojemnosé
catkowitg, zajety i wolny obszar. Pokazuje réwniez nazwe modelu
dysku twardego.

System log (log
systemu)

Wyswietla rézne rodzaje zdarzen (All (wszystkie), Error (btad),
Device warning (ostrzezenie o urzgadzeniu), Alarm Record (zapis
alarmu), Configuration changed (zmiana konfiguracji), shutdown
wytgczenie) i boot up wigczenie systemu). Uwaga: Logi sa
zapisywane tylko wtedy, gdy zainstalowany jest pracujgcy dysk
twardy (Logi sg zapisywane na dysku twardym)

User Management
(zarzadzanie
uzytkownikiem)

Dodaj, usun, edytuj i ustaw hasto dla uzytkownika. Dodajgc nowego
uzytkownika mozna wybra¢ z jakich opcje uzytkownik moze
korzystac.

Wazne: Po pierwszym zalogowaniu zmieh hasto administratora i
dodaj nowego uzytkownika.

System upgrade | Aby zaktualizowaé system nalezy skopiowaé oprogramowanie na

(aktualizacja pusty dysk USB. Poditagcz go do wolnego portu USB w

systemu) TX-29/TX-30. Wybierz w menu dysk USB oraz opcje, ktorg chcesz
zaktualizowa¢ (przewaznie system). Wybierz oprogramowanie z
ponizszej listy i nacisnij start.

System Wybierz okres (wytgcz, raz, codziennie lub co tydzien), dzienh i

Maintenance
(konserwacja

godzing, gdy system moze zaczgé swojg Auto Maintenance
(automatyczna konserwacja). Zrestartuje sie u ustalonym czasie.

systemu) Przez 60 sekund, gdy jest ponownie uruchomiane, urzgdzenie nie
bedzie nagrywato obrazu.

Factory  setting | Wybierz All (wszystkie), aby przywroci¢é wszystkie ustawienia

(ustawienie fabryczne lub wybierz z listy Zzgdane ustawienia, kitdére chcesz

fabryczne) przywroci¢ do stanu fabrycznego.

IPC Pokazuje bezposrednio przez kamery poditgczone przez WiFi .

Maintenance
(konserwacja
systemu)

Dzieki tej opciji mozliwa jest rowniez
aktualizacji/dezaktualizacji oprogramowania kamer.

opcja
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5.4 Video playback (odtwarzanie obrazu)

Aby wyswietli¢ ostatnie nagranie (5, 10 lub 30 min,), kliknij prawym przyciskiem myszy na
gtdbwnym interfejsie - Video playback (odtwarzanie obrazu) - wybierz godzine nagrania
- wybierz No. (nr) kanatu. Rozpocznie sie odtwarzanie.

Na nagraniach, ktére powstaty wiecej niz 30 minut temu (Wyszukiwanie reczne), kliknij
prawym przyciskiem myszy na gtdwnym interfejsie> Video playback (odtwarzanie obrazu)
- Manual Search (reczne wyszukiwanie) - wybierz nr kanatu - wybierz godzine
nagrania > wprowadz czas wyszukiwania, wprowadz czas poczatku i konca > Kkliknij
przycisk search (szukaj). Nagranie zostanie zatadowane i odtworzone automatycznie.

Wskazéwki: Informacje o ikonach odtwarzania: & poprzednia klatka, Elnastepna klatka,
Dodtwarzanie, Mpauza, B3 przewijanie do przodu x2, x4, x8, x16, x32

BE Split screen p Video playback

" Video Manage Channel Al V1 W2 W3 WA s Ue W7 s

Record mode v Motion Sensor

Search time 2015/12f26 @ 00 :00 - 23 :59

I System setup

@ Video backup

€ Color adjust

> PTZ control

™ Manual record

o) Volume | 3
&® Setup Wizard

00 :00 :00 ®©

‘a Fast network

" Add Camera Cancel

@ Exit System
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Video playback

5.5 Video backup (kopia zapasowa obrazu)

Kliknij prawym przyciskiem myszy na gtdwnym interfejsie - Video backup (kopia
zapasowa obrazu) - wybierz nr kanatu = Wybierz tryb nagrania - wprowadz godzine
wyszukiwania, wprowadz godzine rozpoczecia i zakohczenia > Kkliknij Szukaj. Nagranie
wyswietli sie = wybierz nagrania, ktérych kopie zapasowe chcesz wykona¢ —> Kliknij
Backup (wykonaj kopie zapasowe). Uwaga: Pobieranie potrwa diugo. Im wiecej plikdw
wybierzesz, tym dtuzej to potrwa! Wskazowki: Obstuga tworzenia kopii zapasowych na
dysku USB 32GB maks. Mozna rowniez pobra¢ zapisane dane na dysk USB. Obraz
zostanie zapiany w formacie .avi.

ga  Split screen p Yideo backup

"8 Video Manage
Channel v Al U1 W2 ¥ Wi W5 B 7 Bt

() System setup Record mode ¥ Manual ¥ Time ¥ Motion ¥ Sensor

[ Video playback p Search time 2015/12/26 © 00 :00 - 23 :59

ID | Channel | Mode | Begintime | Endtime | Duration | Size |Select
€ Color adjust
{ PTZ control
& Manual record

o) Volume

o® Setup Wizard

2 System Mode

» Fast network USB storage W | Ccancel

@® Exit System




Video backup

Channel v All Ul W2 W3 Va5 We W7 s

Record mode ¥ Manual v Time ¥ Motion ¥ Sensor

Search time 2015/12/26 ® 00 :00 - 23 :59 Search

ID | Channel | Mode | Begintime | Endtime | Duration | Size |Select

Manual | 16:00:00 | 16:26:05 | 00:26:05 | 381M
Manual | 15:00:00 | 15:59:59 | 00:59:59 | 258M
Manual | 14:34:46 | 14:59:59 | 00:25:13 | 102M
Manual | 14:31:20 | 14:33:49 | 00:02:29 | 44M
Manual | 14:00:00 | 14:30:04 | 00:30:04 | 133M
Manual | 13:56:35 | 13:59:59 | 00:03:24| 13H

USB storage  w Cancel

5.6 Color adjust (regulacja kolorow)

Zanim bedzie mozna dostosowac kolor, trzeba przetgczy¢ za pomocg funkcji podziatu
ekranu do kanat, ktory chcesz wyregulowac¢. Nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy
na gtéwnym interfejsie > Color Adjust (regulacja koloréw). W prawym dolnym rogu pojawi
sie okno, w ktéorym mozna ustawi¢ Hue (barwa), Brightness (jasno$¢), Saturation
(nasycenie) i Contrast (kontrast). Mozna réwniez wybra¢ z ustawienia fabryczne bright
(jasny) lub soft (miekki). Jesli nie podobajg Ci sie dokonane zmiany, nacisnij default
(domysine), aby zresetowac.

Hue 32

Brightness 32 Bright

Saturation 32 Soft

Contrast 32

Cancel

5.7 PTZ control (kontrola PTZ) (nie dla kamer dotaczonych dotaczonych
do zestawu)

Otworz menu klikajgc prawym przyciskiem myszy na gtéwnym interfejsie - PTZ control
(kontrola PTZ). W prawym dolnym rogu zostanie otwarte okno, w kiérym mozesz
przesung¢ kamere w pionie i poziomie. Mozna réwniez uzy¢ wczesniej zdefiniowane
ustawienia, rozpoczgc trase i powiekszyc.
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5.8 Manual record (reczne nagrywanie)

Otworz menu klikajgc prawym przyciskiem myszy na gtownym interfejsie - Manual record
(reczne nagrywanie).

Aby recznie rejestrowac zgdany kanat, trzeba zaznaczy¢ pole wyboru kanatu i klikng¢ OK.
Patrz: ilustracje ponizej. Jest rowniez mozliwe, aby wybraé¢ ,All” (wszystkie) lub ,All on”
(wszystkie wtgczone), wtedy wszystkie kanaty bedg rejestrowane. Nacisniecie przycisku
LAl off” (wszystkie wylgczone) zakonczy manualng rejestracje.

Manual record

All 1 W2 B3 WA

All on All off Ok Cancel

5.9 Volume (gtosnos¢)

Tutaj ustaw gtosnosc systemu. Okresla poziom gtosnosci brzeczyka. (Gtosno$¢ brzeczyka
moze bycC réwniez okreslona przez nacisniecie przycisku < , aby zmniejszy¢ i - , aby
zwiekszy¢ gtosno$¢ monitora.)

5.10 Setup Wizard (kreator konfiguraciji)

Tu mozna zobaczy¢ ID urzadzenia jako kod QR. Zaznaczajgc pole ponizej mozna
ponownie uruchomi¢ Boot Wizard (kreator startu systemu). Pomaga to ustawié
podstawowe opcje TX-29/TX-30

5.11 Fast network (szybka sie¢)

Tu mozna zobaczy¢ ID urzadzenia jako kod QR. Mozna tu skonfigurowac 2 opcje sieciowe
TX-29/TX-30. Wybierz Auto Config (konfiguracja automatyczna), aby pozwoli¢
rejestratorowi ustawi¢ wszystko samoistnie lub wybierz Manual Config (konfiguracja
reczna), aby ustawi¢ IP, Gateway (bramka) i maski podsieci samemu. W Manual Config
(konfiguracja reczna), mozna réwniez zdecydowac, czy wybranie funkcji PPPoOE, jest to
konieczne. Kliknij Apply (zastosuj) lub OK, aby zapisa¢ ustawienia. Klikniecie na przycisk
Diagnose (zdiagnozuj) sprawi, ze rejestrator przeskanuje swoje potgczenie sieciowe i
wyswietli jego stan w Network Status (stan sieci).

5.12 Add Camera (dodaj kamere)

Po wybraniu tej opcji rejestrator rozpocznie wyszukiwanie i dodawanie pobliskich kamer.
Jest to funkcja szybkiego dodawania. Mozna jg zatrzymaé po kliknieciu na Exit (wyjdz).
Nastepnie, mozna zobaczy¢ automatycznie dodane kamery na ekranie.

5.13 Exit System (wyjscie z systemu)

W Exit System (wyjscie z systemu) mozna Logout (wylogowac) biezgcego uzytkownika,
Reboot (zrestartowac) urzgdzenie, zamkngé wyjscie z ekranu (aby uaktywni¢ ekran, kliknij
dwukrotnie lewym przyciskiem myszy) i Shutdown (wytgczy¢) system.
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6. Dostep do urzadzenia

6.1 Dostep poprzez LAN (lokalny interfejs sieciowy)

Lokalny interfejs sieciowy stuzy tylko dla podglagdu na zywo i odtwarzania. Dokonaj
ustawien bezposrednio na rejstratorze.

Krok 1: Kliknij prawym przyciskiem myszy na gtownym interface-> System setup
(konfiguracja systemu) ->Network setup (konfiguracja sieci) Sprawdz adres IP rejestratora.
Krok 2: Uzyskaj dostep za pomocg komputera w tej samej sieci LAN, wprowadz adres IP
rejestratora i port (domys$inie 81), na przyktad: http://192.168.1.110:81 w przegladarce |IE
(zalecane) lub innej. Uzyskasz wtedy dostep do loga LAN na stronie internetowej,
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, kliknij login (standardowa nazwa uzytkownika to
admin i hasto jest puste, jesli nie zmieniono!).

WAZNE: Zmien standardowe hasto. Dlatego tez przejdz do System setup (konfiguracja
systemu) > System Admin (zarzgdzanie systemem) > User (uzytkownik) rejestratora i
zmien hasto administratora i ustaw nowego uzytkownika!

Krok 3: Po uzyskaniu dostepu, mozna uzyska¢ obraz na zywo.

Wskazéwki: Upewnij sie, ze rejestrator i komputer pracujg w tym samym segmencie sieci.

Genural satup Hacord setup Channel Satup  System Admin

Show QR Code

jc

¥ Mail

Wili Betug
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6.2 Dostep poprzez WAN (globalny interfejs sieciowy)

Globalny interfejs WWW stuzy tylko sprawdzania podgladu na zywo z innych lokalizacji na
komputerze.

Krok 1: Kliknij prawym przyciskiem myszy na gtdwnym interface-> System setup
(konfiguracja systemu) ->Network setup (konfiguracja sieci) Sprawdz ID urzgdzenia -
rejestratora.

Krok 2: Uzyskaj dostep za pomocg komputera do sieci WAN, wpisz www.technaxxp2p.de
w przegladarce IE (zalecane). Uzyskasz wtedy dostep do loga w internecie, wprowadz ID

urzgdzenia, nazwe uzytkownika i hasto, kliknij login.

Krok 3: Po uzyskaniu dostepu, mozna uzyska¢ obraz na zywo.

Cenurad satup Hacord setup Channel Satup  System Admin

Show QR Code

e

PPPaol

R [

¥ Mail

Wili Betug
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TECHNA

Security Premium

6.3 Aplikacja mobilna (Security Premium)

TX-29/TX-30 moze wspotpracowac z urzgdzeniami iPhone i Android. Zainstaluj aplikacje
mobilng i wykorzystaj swoj telefon do zdalnego przeglagdania/odtwarzania z rejestratora.
Aplikacja mobilna jest do $ciggniecia za darmo i jest dostepna z Apple App Store i Google

Play.

Aby zainstalowa¢ aplikacje na Androida
1. Otwérz Google Play Store.

2. Wyszukaj ,Security Premium”.

3. Dotknij INSTALL.

4. Przejrzyj uprawnienia aplikacji i
nastepnie ACCEPT, aby pobrac.

Aby zainstalowa¢ aplikacje na iPhone
1. Otwérz App Store.

2. Wyszukaj ,Security Premium’.

3. Dotknij INSTALL APP, aby pobrac.

Po zainstalowaniu aplikacji Security Premium na urzgdzeniu przenosnym, wystarczy
znalez¢ ikonke Security Premium i jg dotkngé, aby uruchomic. Aplikacja zataduje sie i
przejdzie bezposrednio do ekranu logowania. Logowanie jest potrzebne do odbierania
powiadomien push oraz przechowywanie dodanych urzgdzen. Po uruchomieniu aplikaciji,
zarejestruj jg (patrz rozdziat 9 Q1), aby korzysta¢ z dodatkowych funkcji (patrz rozdziat 9

Q2).
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Dodaj urzadzenie:

Krok 1: Uruchom aplikacje Security Premium

Krok 2.1: Zacznij bez logowania, nacisnij Local. Uwaga: Nie mozna odbiera¢ powiadomien
push.

Krok 2.2: Zacznij od utworzenia konta naciskajgc na Register. Wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto. Podpowiedz: Kliknij na zamkniete oko, aby zobaczy¢ swoje hasto.
Nacisnij Register (zarejestruj), aby wykonac nastepny krok. Wpisz swoj adres e-mail w celu
powigzania swojego konta ze swoim adresem email. Jest to konieczne tylko wtedy, gdy
uzytkownik zapomni hasta. Jesli nie chcesz ich powigzac, nacisnij Skip. Uwaga: Jesli teraz
zapomnisz hasta, bedziesz musie¢ utworzy¢é nowe konto! (Patrz réwniez: rozdziat 9)

Krok 3: Aby dodac¢ urzgdzenie, kliknij na ikone ,+”, aby dodac urzgadzenie przez ID.

Krok 4: Wybierz “Add device by ID” (dodaj urzgdzenie przez ID).

Register | Forget?

Krok 5: Teraz wszedte$ na strone edycji urzgdzenia. Zeskanuj kod QR TX-29/TX-30 lub
wprowadz ID urzgdzenia (= Cloud ID). Przetgcz na TX-29/TX-30 naciskajgc prawym
przyciskiem myszy i otworz ,Fast network’ (szybka sie¢). Mozna tu znalez¢ adres IP
urzgdzenia oraz kod QR. Patrz: rozdziat konfiguracji systemu 5.3 - ustawienia sieci.

W aplikacji, w Description (opis) wprowadz niestandardowg nazwe urzgdzenia.

Wpisz login rejestratora (nazwa uzytkownika i hasto).

Krok 6.1/6.2: Nalezy zwréci¢ uwage, aby wybra¢ odpowiedni numer kanatu (TX-29 = 4;
TX-30 = 8).
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Krok 7: Naci$nij submit, aby zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia (by¢ moze urzgdzenie
wyswietli komunikat ,Error - The device has been existed — Confirm” (Btad - urzgdzenie juz
istnieje - potwierdz), woéwczas urzgdzenie zostato pomysinie dodane.

Krok 8: Kliknij na urzgdzenie na liscie urzagdzen, aby uzyskac obraz na zywo

Krok 9: Lewe kotko pokazuje pojedynczy ekran; Prawo kétko pokazuje ekran podzielony
na cztery.

Krok 10: (Wazne dla TX-30) Lewe koétko pokazuje ekran podzielony na szes¢; Prawo kétko
pokazuje ekran podzielony na osiem.

= 343.83KB/S

Cloud ID

Descriptions

User Name

Channels

TX-30
1@69 12 16 24 25 32 36

6.1 6.2 8.

PTZ . Playback PTZ . Playback

o

o

< 8 O

Uwaga: Z funkcjg Capture (przechwyé) mozna recznie robi¢ zdjecia, z funkcjg Record
(nagraj) mozna manualnie nagrywac¢ wideo i z funkcjg Stream (strumien) mozna zmieniac
miedzy gtdwnym strumieniem (HD) i strumieniem podrzednym (SD).
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Add group (odaj grupe)

Krok 1: Kliknij na Group (grupa). Nastepnie kliknij na ikonke ,+”, aby dodac¢ kanaty do
grupy.

Krok 2: Wprowadz nazwe grupy.

Krok 3: Wybierz rézne kanaty dla grupy.

Krok 4: Kliknij na submit (zatwierdz), aby zapisac.

Device 3roup Add Group Submit

1- Group Name O 2_

Tap to add group

O
A4

< O

Funkcje pod My Device (moje urzadzenie) (dla Playback (odtwarzanie) wymagany
jest dysk twardy wiozony do rejestratora)

1. Kliknij Playback (odtwarzanie), aby zobaczy¢ nagrania

2. Kliknij Capture (przechwyc), aby reczne zrobi¢ zdjecie z wybranego kanatu

3. Kliknij Record (nagraj) aby reczne wykona¢ nagranie z wybranego kanatu

4. Kliknij na Calendar (kalendarz), aby wybraé date z ktoérej chcesz zobaczy¢ nagrania.

5. Kliknij na CH, aby wybra¢ kanat z ktérego chcesz zobaczy¢ nagrania.

6. Zdarzenie lub godzina, ktore znajduje sie bezposrednio pod znakiem odtwarzania bedg
odtwarzane po jego nacisnieciu.

7. Przesun o$ czasu w lewo i w prawo, aby wybra¢ czas (zdarzenie). Uwaga: Jesli istniejg
nagrania (zdarzenia), pasek jest kolorowy.

30



< TX-30:1

= 438.71KB/S = 456.22KB/S = 456.22KB/S

/1172016 12325555 TR ‘ 5 25/11/2016 12:25°54°FR ‘ £5/11/2016 12:25°54 TR ‘

%

2016-11-25 10:03:25

6.
76O -

1.

4§\> PTZ 0 Playback

Funkcje w Me (ja)

1. Local Records (nagrania lokalne): Podglad recznie zrobionych zdjec i filmow.

2. Notifications list (lista powiadomien): Przejrzyj rézne powiadomienia.

3. Alarm setting (ustawienie alarmu): Wiacz lub wytgcz ustawienie alarmu

4. Change password (zmien hasto): Mozna zmieni¢ hasto

5. Setting (ustawienie): Wigcz lub wytgcz mozliwosé stosowania sieci 2G/3G/4G, ustaw limit
danych, przejrzyj statystyki danych i ustaw jakos¢ wideo, ktéra ma zosta¢ uzyta jako
domysina.

6. Help (pomoc): Krétki plik pomocy jest wbudowany w aplikacje, aby pomoc z podstawami.
7. Declaration (deklaracja): Oswiadczenie na temat korzystania z aplikacji.

8. Impressum (metryczka): Mozna tu zobaczy¢ informacje o firmie.

9. Check update (sprawdz aktualizacje): Mozna tutaj sprawdzi¢, czy aplikacja jest
zaktualizowana.

10. Version (wersja): Pokazuje numer wersji aplikaciji.

11. Logout (wyloguj): Nacis$nij Logout (wyloguj), aby wylogowaé sie jako uzytkownik lub
zmieni¢ uzytkownika.
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Decaration

Impressum

Notifications

Decaration
(6 Change password 4
|

6

7

5 . Qe 8,
' | 9

7. Klient PC Security Premium

Preview (podglad):

Preview
(podglad)

Po uruchomieniu klienta mozna zobaczy¢ podglad na zywo z
podtgczonych kamer (w zaleznosci od wybranego trybu ekran bedzie
podzielony na 1, 4, 6, 8, 9, 16, 25, 36 lub 49 kanatéw). Przytrzymaj lewy
przycisk myszy i przesuwaj aby uzyskac podglad na zywo z kanatu. Na
ekranie pojawi sie zielony prostokat, ktory mozna wykorzysta¢ do
powiekszenia cyfrowego na kanale. Nastepnie otworzy sie okno z
podpisem zoom. Tutaj mozna wybra¢ nowe obszary lub przesuwac
wybrany obszar.

Area (obszar)

Pokazuje urzadzenia z dostepnymi kanatami. Klikniecie ,plus’/’minus”
otworzy/zamknie liste kanatéw. Podwdjne klikniecie na urzgdzeniu
otworzy/zamknie wszystkie kanaty urzgdzenia. Podwadjne klikniecie na
kanale urzgdzenia otworzy/zamknie wybrany kanat. Open all (otwérz
wszystkie): Otworzy wszystkie kanaty naraz w obszarze. Close all
(zamknij wszystkie): Zamknie wszystkie kanaty naraz w obszarze.

Uwaga: Przez otworzenie urzgdzen (podwojnym kliknieciem) i
ustawieniem lokalnej przestrzeni twardego dysku, automatycznie
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rozpoczynasz manualne nagrywanie. Sygnalizuje to czerwona kropka w
prawym gornym rogu. Klikajgc prawym przyciskiem myszy na czerwong
kropkg mozna zatrzymac zapis.

Logs (logi)

Na dole strony mozna zobaczyC logi. Pokazuje to liste ostatnich
wydarzen.

Screen divide
mode (tryb
dzielenia
obrazu)

Klikajgc na ten przycisk mozna wybrac dzielenie ekranuna 1, 4, 6, 8, 9,
16, 25, 36 lub 49 kanatdw.

Manual record
(nagrywanie

Klikniecie tego przycisku uruchamia i zatrzymuje reczng rejestracje
wszystkich otwartych kanatow. Zanim bedzie mozna rozpoczgc

reczne) nagrywania recznego, przejdz do settings (ustawienia) - local settings
(ustawienia lokalne) > Wybierz storage (pamiec) i wybierz dysk twardy
w komputerze. Nacisnij ,Save” (zapisz) Pliki sg zapisywane w folderze
0 nazwie ,recEx” pod literg wybranego dysku twardego.

Screenshot Klikniecie tego przycisku zrobi zdjecie wybranego kanatu. Zanim bedzie

(zrzut ekranu)

mozna rozpoczgC hagrywania recznego, przejdz do settings
(ustawienia) - local settings (ustawienia lokalne) - Wybierz storage
(pamiec) i wybierz dysk twardy w komputerze. Nacisnij ,Save” (zapisz)
Pliki sg zapisywane w folderze o nazwie ,screenShotEx” pod literg
wybranego dysku twardego.

Automatic polling

Odswiezanie podglagdu kamery.

(automatyczne

przegladanie

cykliczne)

Video fill Klikniecie tego przycisku zmienia rozmiar/format rzeczywistego
the window | podglgdu obrazu.

(wypetnienie okna

obrazem)

Full screen (pelny

ekran)

Klikniecie tego przycisku zmienia wybrany tryb ekranu na petny
ekran. Aby wyj$¢ z trybu petnego ekranu nacisnij prawy przycisk
myszy i wybierz z menu opcje ,Back to Main window” (wré¢ do
gtébwnego okna).

Audio (dzwiek)

Zwieksz/zmniejsz gtosnos$¢ wybranego kanatu.

PTZ (not
supported)

(nieobstugiwane)

Przesuh kamery w pionie i poziomie. Zoomu i ostrosci kamery.
Otwiera lub zamyka przystone.
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Playback (odtwarzanie) (maks. 4 kanaty jednoczesnie):

Area (obszar)

Pokazuje urzadzenia z dostepnymi kanatami. Klikniecie ,plus’/’minus”
otworzy/zamknie liste kanatow. Podwdjne klikniecie na urzgdzeniu
otworzy/zamknie wszystkie kanaty urzgdzenia. Podwadjne klikniecie na
kanale urzadzenia otworzy/zamknie wybrany kanat. Open all (otworz
wszystkie): Otworzy wszystkie kanaty naraz w obszarze. Close all
(zamknij wszystkie): Zamknie wszystkie kanaty naraz w obszarze.
Podpowiedz: Najlepszym rozwigzaniem jest otwarcie jednego kanatu
na raz i odtworzenie go.

Play / Pause | Rozpoczyna lub wstrzymuje odtwarzanie

(odtwarzaj/pauz

a)

Stop Zatrzymuje odtwarzanie.

Screenshot Klikniecie tego przycisku zrobi zdjecie wybranego kanatu. Pliki sg

(zrzut ekranu)

zapisywane w folderze o nazwie ,screenShotEx” pod literg wybranego
dysku twardego.

Slow (powoli)

Wybierz predkos¢ odtwarzania x1/2, x1/4 lub x1/8.

Fast (szybko)

Wybierz predkos¢ odtwarzania x2, x4 lub x8.

Audio (dzwiek)

Zwieksz/zmniejsz gtosnos¢ wybranego odtwarzania.

Timeline (o$ | Na dole mozna zobaczyé os czasu wszystkich kanatdw z ich

czasu) nagraniami. R&zne kolory pokazujg rodzaj zapisu. (Czerwony =
czasowe, zielony i niebieski = manualne). Klikniecie na kolorowe paski
otworzy nagranie. Aby rozpoczg¢ odtwarzanie nacisnij play.

Local or Local (lokalne) oznacza na dysku komputera zapisywane recznie i

remote (lokalne | remote (zdalne) oznacza na twardym dysku urzgdzenia, nagranego wg

lub zdalne) Time (godzina), Motion (ruch) or Sensor (czujnik).

Record type | Wybierz typ nagrania, ktére chcesz odnalez¢.

(typ nagrania)

Calendar Wybierz date, aby wyszukaC potrzebne nagranie. Po ustawieniu

(kalendarz)

lokalnego lub zdalnego, typu nagrania oraz daty, nacisnij w szukaj na
dole.
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Backup (kopia zapasowa):

Area (obszar)

Pokazuje urzgdzenia do tworzenia kopii zapasowych.

Timeline (0$ czasu)

Harmonogram wszystkich kanatéw z ich nagraniami. Aby utworzy¢
kopie zapasowg zaznacz pole po lewej stronie okienka.

Local (lokalne) Ilub
remote (zdalne)

Local (lokalne) oznacza na dysku komputera zapisywane recznie i
remote (zdalne) oznacza na twardym dysku urzgdzenia,
nagranego wg Time (godzina), Motion (ruch) lub Sensor (czujnik).
Podpowiedz: Dla lokalnej kopii zapasowej mozna okresli¢ dtugos¢
nagrania przez dwukrotne klikniecie na nagranie i przy uzyciu
Szarego paska start i stop.

Record type (typ | Wybierz typ nagrania, ktére chcesz odnalezc.

nagrania)

Calendar Wybierz date, aby wyszukaé potrzebne nagranie. Po ustawieniu
(kalendarz) lokalnego lub zdalnego, typu nagrania oraz daty, nacisnij w szukaj

na dole. Klikajgc na [ wybierz miesigc i klikajagc na KO
wybierz rok.

Select all (wybierz
wszystkie)

Klikniecie tego przycisku zaznaczy wszystkie kanaty.

Stop backup

wykonywanie kopii zapasowej)

(zatrzymaj | Zatrzymaj tworzenie kopii zapasowej, klikajgc na ten

przycisk.

Start backup

wykonywanie kopii zapasowej)

(rozpocznij | Rozpocznij tworzenie kopii zapasowej, klikajagc na
ten przycisk. Wybrane pliki zostang sSciggniete na

komputer.

Settings (ustawienia) = Device manage (menedzer urzadzenia):

Add (dodaj)

Zaznaczajgc pole przed jednym lub wiekszg liczbg urzadzen z listy
urzgdzen, a nastepnie naciskajgc Add (dodaj), wybrane
urzgdzenia zostang dodane do Area.

Quick setup (szybka
konfiguracja)

Wszystkie urzgdzenia na liscie urzgdzen zostang dodane

Add area
obszar)

(dodaj

Dodaj obszary do organizowania kamer.

Add device (dodaj| Dodaj urzadzenie recznie, wypetniajgc wszystkie potrzebne
urzgdzenie) informacje.

Modify device | Edycja ustawien urzgdzenia.

(zmodyfikuj

urzgdzenie)

Clear devices | Wszystkie urzgdzenia sg usuwane z obszaru.

(wyczysé

urzgdzenia)

Flush (resetuj)

Odswiez liste urzadzen.

Assign IP (przypisz
IP)

Edycja adresu IP.
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Settings (ustawienia) = Device settings (ustawienia urzadzenia):

Device information
(informacje 0
urzgdzeniu)

Klikajgc na urzadzeniu z listy urzgdzen mozna uzyskac informacje
na temat tego urzagdzenia. Uwaga: Informacja o urzgdzeniu jest
dostepna wytgcznie z dotgczonych urzgdzen. Kliknij na urzgdzenie
z listy.

General setting
(ustawienia ogolne)

Ustaw format daty, nadpisywanie dysku twardego lub czas
pozostawania dla petnego ekranu lub dla ekranu podzielonego.

Network setting
(ustawienia sieci)

Wigcz/wytgcz DHCP, ustaw port, patrz: P2P ID i wigcz lub wytgcz
PPPOE .

Encoding setting | Skonfiguruj ustawienia gtéwnego i podrzednego strumienia, takie
(ustawienie jak tryb kodowania, format kodowania, jako$¢, predkos¢ transmisiji
kodowania) i liczbe klatek na sekunde.

Record settings | Ustaw plan nagrywania dla kazdego kanatu, wybierz Timing
(ustawienia (czas), Motion (ruch) lub Sensor (czujnik) (patrz: rozdziat 5.3
nagrywania) konfiguracja nagrania - planowanie nagrania).

Screen settings | Ustaw nazwe kanatu.

(ustawienia ekranu)

PTZ settings | Ustaw rozne opcje dla PTZ.

(ustawienia PTZ)

Video detection
settings (ustawienia
detekcji obrazu)

Ustawi¢ czutosc, czas trwania, alarm i brzeczyk dla wykrywania
ruchu i utraty sygnatu wideo (patrz: rozdziat 5.3 konfiguracja
kanatow - wykrywanie obrazu).

Alarm settings
(ustawienia
alarmow)

Ustaw alarm, brzeczyk, tryb pracy i czas trwania alarmu.

Channel mode
setting (ustawienie
trybu kanatu)

Ustaw ilo$¢ analogowych i cyfrowych kanatéw rejestrator powinien
obstugiwac.

Settings (ustawienia) = Local settings (ustawienia lokalne):

General settings | Ustaw jezyk, importuj lub eksportuj informacje o ustawieniach,
(ustawienia automatycznie synchronizuj czas i podiagczaj urzadzenia podczas
0golne) uruchamiania.

Record settings | Ustaw plan nagrywania dla kazdego kanatu, wybierz czas lub/i ruch
(ustawienia (patrz: rozdziat 5.3 konfiguracja nagrywania —> planowanie
nagrywania) nagrywania).

Storage settings | Ustaw lokalng litere dysku, nadpisywanie dysku twardego i blokade
(ustawienia dostepu do dysku twardego.

pamieci)
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Settings (ustawienia) - User manage (ustawienia uzytkownika):

Current  users | Okre$l nazwe uzytkownika, hasto, prawa uzytkownikdéw i okres czasu
(aktualni automatycznego wylogowania biezgcego uzytkownika.
uzytkownicy)

User manage | Dodaj uzytkownika, modyfikuj lub usun uzytkownika. Ustaw
(zarzadzanie uprawnienia i okres czasu automatycznego wylogowania dla
uzytkownikami) | uzytkownika.

Version (wersja) | Wersja i data kompilacji wersji

Advanced (zaawansowane):

Wybierz kanat, typ obrazu, czas rozpoczecia i zakonczenia dla wyszukiwania zrzutow
ekranu. Klikajgc na pierwszy/ostatni: Zobacz pierwszag/ostatnia strone. Klikajgc
poprzedni/nastepny zobacz poprzednig lub nastepng strone. Po kliknieciu na wybierz
wszystkie, wszystkie zdjecia na biezgcej stronie zostang wybrane.

User (uzytkownik): Zaloguj sie do programu/urzadzenia.

8. Zaawansowane ustawienia kamery

Dla oséb z zaawansowanym doswiadczenia mozliwe jest skonfigurowanie niektérych
ustawien kamery bezposrednio w jej menu. Na przyktad: konfiguracje film i obrazu, mozna
znalez¢ na TX-28/TX-30 pod Channel Setup (konfiguracja kanatu) - Encode Setup
(konfiguracja kodowania). Aby wejs¢ do interfejsu kamery, poditgcz jg za pomocg kabla
sieciowego z routerem. Nastepnie, przejdz do Display (obrazu) TX-29/TX-30, otwoérz
konfiguracje zarzgdzania obrazem, wybierz protokét N1 i nacisnij przycisk refresh
(odswiezania) po prawej stronie. Teraz pojawi sie adres IP (na przyktad: 192.168.1.168),
ktéry trzeba wklei¢ do przegladarki. Nacisnij klawisz Enter, pojawi sie ekran logowania.
Nazwa uzytkownika to admin i hasto jest puste. Pojawi sie podglad na zywo z kamery.

W ramach konfiguracji mozna ustawi¢ Media, Network setup (konfiguracja sieci), Advance
setup (konfiguracja zaawansowana) oraz System setup (konfiguracja systemu).

Uwaga: Badz ostrozny z konfiguracja, aby nie uszkodzi¢ kamery!

9. Wykrywanie i usuwanie usterek

P1: Jak zalozy¢é nowe konto?

O1: Aby zarejestrowa¢ nowe konto, uruchom aplikacje Security Premium i kliknij register.
Wpisz nazwe uzytkownika i hasto. Kliknij ponownie na Register (zarejestruj). Aplikacja
poprosi¢ o adres e-mail w celu weryfikacji konta. Uzyj istniejgcy i wazny adres email, aby
moc otrzymaé wiadomos$¢ aktywujgcg konto.Uzytkownik moze zdecydowaé, aby nie
aktywowac konta, nie bedzie to miato wptywu na korzystanie z easy media cloud, ale
nieaktywowane konto nie bedzie funkcjonowad, jesli zapomnisz hasta.
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P2: Jaka jest r6znica miedzy trybem login a trybem trial?
02: W trybie Login, uzytkownicy urzadzenia lub grupy uzytkownikow dodajg dane
zarzgdzane przez serwer, mogg skasowaé¢ wszystkie dane w telefonie komoérkowym, a
dane nie zostang utracone. O ile ponownie zainstalujesz aplikacje i zalogujesz sie do
starego konta, mozesz przywrocic wszystkie dane. W trybie Trial, uzytkownicy moga
dodawac sprzet i pogrupowane dane sg przechowywane lokalnie, gdy dane zostang
utracone, nie mozna ich odtworzy¢. Dodatkowo, w trybie Login, mozemy zapewnic
uzytkownikom urzgdzen ostrzezenia krajowe, alarm, kanat wiadomosci i inne funkcje

pomocnicze.

10. Dane techniczne

Specyfikacja bezprzewodowego rejestratora

Urzadzenie
wyswietlajgce

Ekran 10,1” (TX-29) 18,5” (TX-30)

. , Poziomy 170° Poziomy 90°
Kat widzenia Pionowy 170 ° Pionowy 65°
Czas reakcji 25ms

Wspdtczynnik kontrastu luminancji 800:1
Luminancja centralna 350cd/m?2
Obraz siecio Maks. 4 kanaty Maks. 8 kanatéw
wy Kamery IP Kamery IP
Wejscie AV Szgr o.kopasmowe
g wejscie obrazu 64Mbps
(dzwiek/obraz) .
sieciowego
Predkos¢ transmisiji
4K
danych dzwieku 64Kbps
Wyjscie AV e 1 kanat, rozdzielczos¢: 1024x768,
w HDMI
(dzwigk/obraz) yjseie 1366x768, 1440x900, 1920x1080p
Rozdzielczo$¢ obrazu D1/720P/960P
KODEK AV Jednoczesne
. 4 kanaty
odtwarzanie

Kontrola obrazu

Tryb przechwytywania
wideo

Reczne, Czas, Ruch, PIR

Tryb odtwarzania

W czasie rzeczywistym, rutynowe,
zdarzenie

Kopia zapasowa

Kopia zapasowa na USB

Typ

1x interfejs SATA (do SATAIII)

T k

wardy dys Maks. pojemno$é Do 4TB HDD (2,57 | Do 4TB HDD (3,5")
nterfer Interfeis Siecio 1x adaptowany RJ45 10Mbit/s/100Mbit/s
nterre)s J Wy 1x interfejs WIFI
zewnetrzny

Interfejs USB

2x USB 2.0
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UPNP (plug&play)

SMTP (poczta elektroniczna)

Sie¢ Protocol (protokot) PPPoE (dial-up)
DHCP (automatycznie uzyskaj adres IP)
DDNS
Zasilanie DC12V/2A DC12V/3A
Zuzycie mocy <1SW <20W
(Bez HDD) (Bez HDD)
Temperatura robocza -10°C~+55°C
Inne Wilgotnosc¢ robocza 10%~90% RH

Wymiary (dt.) 25,0 x (szer.) | (dt.) 46,0 x (szer.)
(Bez uchwytu) 3,6 x (wys.) 16,6cm | 5,8 x (wys.) 28,5cm
Waga

(Bez wspornika/HDD)

1lkg

5,5kg

Specyfikacje IPC:

Czujnik

1/4” Czujnik skanowania
progresywnego

Kat widzenia PIR

H 120°, V 60°

Kat widzenia kamery

H 57,4°,V42,8°, VF 72,4°

Standard sygnatu

PAL/NTSC

Obraz Rozdzielczosé¢ 1280x720, 16:9 HD
Minimalne podswietlenie Kolor: 0,1 Lux; B/W: 0,01 Luks
Migawka 1/25s do 1/25000s
Obiektyw f=4mm
Dzien i noc Auto/Kolor/BW
3D-DNR Auto
Sieé Protocol (protokdt) RJ45 / WIFI 802,11b/g/n
Ruch Do 10m
Zasieg PIR Do 8m
Audio (dzwiek) Do 6m
Temperatura pracy / -10°C do +50°C
Wilgotno$¢ robocza 30% - 80% wilgotnosci wzgledne;j
Moc wejsciowa DC12V/1A
Generalne Zuzycie mocy <6W

specyfikacje

(dt.) 15,5 x (szer.) 9,7 x (wys.)

Wymi
ymiary 8,7cm

Waga 5509

Klasa ochronnosci IP66
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11. Dodatek: Niektore przetestowane i zalecane twarde dyski dla TX-29 i TX-30 s3
wymienione ponizej. Ale inne modele HDD mogg by¢ kompatybilne, ale nie testowane

przez nas.
Seagate 2,5" 500GB Pipeline HD ST500VT000
SAMSUNG 2,5" 500GB ST500LM012-W
SAMSUNG 2,5" 500GB ST500LM012
HGST 2,5" 1TB HTS541010A9E680
TOSHIBA 2,5" 500GB MQO1ABDO050V
TOSHIBA 2,5"1TB MQO1ABD100V
Seagate 3,5" 500GB Pipeline HD ST3500312CS
Seagate 3,5" 1TB 5900 Pipeline HD ST1000VM002
Seagate 3,5" 1TB 7200 Pipeline HD ST1000NM0033
Seagate 3,5" 1TB ST31000528AS
Seagate 3,5" 2TB Pipeline HD ST2000VM002/3
Seagate 3,5" 3TB Pipeline HD ST3000VM002
TOSHIBA 3,5"1TB DTO1ABA100V
TOSHIBA 3,5" 2TB DTO1ABA200V

Wskazowki dotyczace ochrony sSrodowiska: Materiaty

C€

opakowania utworzono z surowcow wtornych imozna poddac
je recyklingowi. Nie usuwacé starych urzgdzen ani baterii z
odpadami gospodarstwa domowego. Czyszczenie: Chronic¢
urzgdzenie przed skazeniem i zanieczyszczeniami. Czysci¢
urzgdzenie wytgcznie miekkg szmatkg lub scierkg, nie uzywac
materiatdw  szorstkich ani Scierajgcych. NIE uzywac

rozpuszczalnikbw ani  zrgcych  srodkdw  czyszczgcych.
Dokfadnie wytrze¢ urzadzenie po czyszczeniu. Dystrybutor:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Niemcy
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This product includes software developed by third parties, including software which
is released under the GNU General Public License Version 2 (GPL v2). This program
is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version
2 of the License, or (at your option) any later version. You may obtain a complete
machine-readable copy of the source code for the above mentioned software under
the terms of GPL v2 without charge except for the cost of media, shipping, and
handling, upon written request to Technaxx GmbH & Co. KG, Kruppstraf3e 105, 60388
Frankfurt am Main, Germany.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more
details. You should have received a copy of the GNU General Public License along
with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin
Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA. (Notice from Technaxx: A copy of
the GPL is included below).

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE: Version 2, June 1991 / Copyright (C) 1989, 1991 Free
Software Foundation, Inc. / 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA. Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.
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Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors'
reputations.

Any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program"”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the
Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output
from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends
on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program. You may charge a fee for the
physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or

is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.
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c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is
no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program. In addition, mere aggregation of
another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a
charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding
source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with
Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled
to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing
or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then
as a conseguence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of
protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by
public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range
of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice. This section is intended
to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

44



8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version
number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of any later version published by
the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two
goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. Because the program is licensed free of charge, there is no warranty for the program, to
the extent permitted by applicable law. Except when otherwise stated in writing the
Copyright holder and/or other parties provide the program "AS IS" without warranty of any
kind, either expressed or implied, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose. The entire risk as to the quality and
performance of the program is with you. Should the program prove defective, you assume
the cost of all necessary servicing, repair or correction.

12. In no event unless required by applicable law or agreed to in writing will any Copyright
holder, or any other party who may modify and/or redistribute the program as permitted
above, be liable to you for damages, including any general, specia, incidental or
consequential. Damages arising out of the use or inability to use the program (including but
not limited to loss of data or data being rendered inaccurate or losses sustained by you or
third parties or a failure of the program to operate with any other programs), even if such
holder or other party has been advised of the possibility of such damages.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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HOW TO APPLY THESE TERMS TO YOUR NEW PROGRAMS

(1) If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the
public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone can
redistribute and change under these terms.

(2) To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the
start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file
should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program's name and an idea of what it does.>
Copyright (C) <yyyy> <name of author>

(3) This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of
the GNU General Public License as published by the Free Software Foundation; either
version 2 of the License, or (at your option) any later version.

(4) This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more detalils.

(5) You should have received a copy of the GNU General Public License along with this
program; if not, write to the Free Software Foundation Inc; 51 Franklin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301, USA.

(6) Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

(7) If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an
interactive mode: Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w'. (8) This is free
software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for
details.

(9) The hypothetical commands "show w' and “show c' should show the appropriate parts of
the General Public License. Of course, the commands you use may be called something
other than 'show w' and "show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever
suits your program.

(10) You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any,
to sign a "copyright disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the
names: (11) Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
"Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker. <signature of
Ty Coon>, 1 April 1989 [Ty Coon, President of Vice]

(12) This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do,
use the GNU Lesser General Public License instead of this License.
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